
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

Uþregistruokite savo árenginá ir
gaukite atsakymus á visus klausimus

www.philips.com/welcome

HTS 2511

Naudojimosi instrukcijø knygelë



2

TURINYS

1 Svarbi informacija .........................3

2 Jûsø namø kinas ...........................5

3 Jûsø namø kino prijungimas .............8

4 Naudokitës savo namø kinu.............11

5 Nustatymø pakeitimas ...................15

6 Programinës árangos atnaujinimas....17

7 Techniniai duomenys ....................18

8 Problemø sprendimas ...................20

9 Áspëjimas ..................................21

Svarbios pastabos apie saugumà ....................3

Produkto prieþiûra ...........................................4

Aplinkos prieþiûra............................................4

Pagalba ...........................................................4

Pagrindinis árenginys.......................................5

Sujungimo lizdai..............................................5

Nuotolinio valdymo pultas...............................6

Garsiakalbiai ....................................................8

Prijungimas prie televizoriaus .........................9

Prijunkite garsà ið Televizoriaus
arba kitø prietaisø........................................... 9

Garso nustatymas prijungtiems
árenginiams ..................................................10

Pagrindinis meniu .........................................11

Diskai ............................................................11

Duomenø failai ..............................................12

USB atminties árenginiai ................................13

Video ir nuotraukø nustatymai ......................13

Radijas ..........................................................14

Pasirinkire garsà............................................14

Kalba .............................................................15

Nuotraukos ir video .......................................15

Garsas ...........................................................15

Apsauga nuo vaikø ........................................16

Ekranas .........................................................16

Energijos taupymas.......................................16

Gràþinti gamyklinius nustatymus...................16

Patikrinti programinës árangos versijà ...........17

Atnaujinti programinæ árangà
naudojantis USB árenginiu .............................17

Autorinës teisës.............................................21

Atitikimas ......................................................21

Prekiniai þenklai.............................................21

25

© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.



22

KALBØ KODAI

3

Perskaitykite ir supraskite visà informacijà, esanèià
instrukcijose, prieð naudojantis namø kinu. Jeigu
ávyks gedimas dël to, kad neteisingai naudojotës
instrukcijomis, garantija nebegalios.

Niekuomet nepalikite árenginio po atviru lietumi
ar vandeniu. Niekuomet nedëkite indø su
skysèiu, kaip vazos, prie namø kino. Jeigu
skysèiai yra iðpilami ant namø kino, kuo
skubiau atjunkite já nuo maitinimo ðaltinio.
Susisiekite su Philips Consumer Care,
norëdami, kad namø kinas bûtø patikrintas
prieð naudojimà.

Niekuomet nelaikykite namø kino, nuotolinio
valdymo pulto arba baterijø prie atviros ugnies
arba kitø karðtá kelianèiø ðaltiniø, áskaitant ir
tiesioginæ saulës ðviesà.

Niekuomet, jokiais objektais, neuþdenkite namø
kino ventiliacijos angø.

Jei pagrindinis maitinimo laidas arba
prailgintuvas yra naudojamas kaip pagrindinis
atjungimo prietaisas, jis visuomet turi bûti
veikiantis.

Atjunkite prietaisà ið rozetës prieð audras su
þaibavimu.

Kai jûs atjungiate maitinimo laidà, ásitikinkite,
kad visuomet bûtø atjungiamas kiðtukas, o ne
pats laidas.

Prieð prijungiant namø kinà prie maitinimo
ðaltinio, ásitikinkite, kad maitinimo ðaltinis yra
tokios paèios átampos kaip ir átampa,
atspausdinta ðio árenginio apaèioje arba gale.

Tvirtinant namø kinà prie sienos, naudokite tik
pateiktus tvirtinimo rëmus. Pritvirtinkite
kabinimo rëmus prie sienos, kuri gali atlaikyti

namø kino ir rëmø svorá. Koninklijke Philips
Electronics N.V. neatsako uþ neteisingà
árenginio montavimà prie sienos, to pasëkoje
kylanèias nelaimes, suþeidimus ar árenginio
paþeidimà.

Garsiakalbiams su stovais naudokite tik
pateiktus stovus. Garsiakalbius prie stovø
pritvirtinkite tvirtai. Stovus su garsiakalbiais
statykite ant lygaus pavirðiaus, kuris gali
atlaikyti garsiakalbio ir stovo svorá.

Niekuomet nestatykite namø kino ant maitinimo
laidø arba kitø elektros prietaisø.

Jeigu namø kinas yra transportuojamas
þemesnëje nei 5°C temperatûroje, iðpakuokite já
ir prieð prijungdami prie maitinimo ðaltinio
ásitikinkite, kad jûsø árenginys pasiekë kambario
temperatûrà.

Matomas ir nematomas lazerio spinduliavimas,
kai árenginys atidarytas. Venkite lazerio
spinduliuotës.

Nelieskite optinio læðio, esanèio diskø skyrelyje.

Kai kurios ðio árenginio dalys gali bûti
pagamintos ið stiklo. Elkitës atsargiai, norëdami
iðvengti suþeidimø ir gedimø.

Niekada nestatykite Namø Kino Sistemos
uþdaroje vietoje. Visada palikite bent 10cm
laisvos vietos aplink Namø Kino Sistemà, kad ji
galëtø ventiliuotis. Ásitikinkite, kad árenginio
ventiliacijos angø neuþdengtø uþuolaidos ar kiti
daiktai.

Nesumaiðykite baterijø (senø ir naujø, anglies ir
cinko ir pan.).

Gali kilti sprogimo pavojus, jeigu baterija yra
pakeista neteisingai. Pakeiskite tik tokia paèia
arba tokio paties tipo baterija.

Iðimkite baterijas, jeigu jos yra iðsikrovusios
arba jeigu nuotolinio valdymo pultas nebus
naudojamas ilgà laikà.

Baterijose yra cheminiø medþiagø, kuriomis turi
bûti tinkamai atsikratoma.
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Svarbios pastabos apie saugumà

Rizika sukelti elektros iðkrovà arba
gaisrà!

Rizika sukelti trumpà jungimà
arba gaisrà!

Rizika susiþeisti arba sugadinti
namø kinà!

Perkaitinimo rizika!

Uþterðimo rizika!

1. SVARBI INFORMACIJA
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... SVARBI INFORMACIJA

Rizika praryti baterijà!

Produkto prieþiûra

Aplinkos prieþiûra

Pagalbos naudojimas
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Produkte/nuotolinio valdymo pulte gali bûti
monetos formos baterija, kuri netyèia gali bûti
praryta. Baterijas visuomet laikykite vaikams
neprieinamose vietose!

Jei prarijote baterijà, nedelsiant kreipkitës á
gydytojà.

Kai keièiate baterijas, ásitikinkite, jog senosios
baterijos yra vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Pakeitæ patikrinkite, ar tvirtai uþdarëte baterijø
dëklo dureles.

Jei negalite tvirtai uþdaryti baterijø skyrelio,
nustokite naudotis prietaisu. Laikykite já
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir susisiekite su
gamintoju.

Á diskø skyrelá nedëkite jokiø daiktø, iðskyrus
diskus.

Á diskø skyrelá nedëkite subraiþytø arba
suskilinëjusiø diskø.

Iðimkite diskus ið diskø skyrelio, jeigu
nesinaudojate árenginiu ilgà laiko tarpà.

Produkto valymui naudokite mikro pluoðto
medþiagà.

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
ir naudojami dar kartà.

Kai prie produkto randate ðá nubraukto ðiukðliø
konteinerio þenklà, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.
Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis.

Teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir þmoniø
sveikatai.

Jûsø árenginyje yra baterijos, kurios apraðytos
Europos Direktyvoje 2006/66/EC, ir kurios negali
bûti iðmetamos kartu su áprastinëmis namø
apyvokos atliekomis.

Praðome pasidomëti vietinëmis baterijø atsikratymo
taisyklëmis. Teisingas atsikratymas baterijomis
saugo gamtà ir þmoniø sveikatà.

Philips teikia visokeriopà pagalbà internetu.
Apsilankykite mûsø svetainëje adresu
www.philips.com/support, kur galësite:

Parsisiøsti pilnà vartotojo vadovà;

Atsispausdinti ”Greitos pradþios” gidà;

Paþiûrëti video konsultacijà (teikiama tik tam
tikriems produkto modeliams);

Rasti reikiamà atsakymà daþnai uþduodamø
klausimø skiltyje (DUK);

Paraðyti mums elektroniná laiðkà su savo
klausimu;

Internetu susisiekti su mûsø klientø
aptarnavimo vadybininkais.

Sekite interneto svetainës instrukcijas ir pasirinkite
norimà kalbà bei áveskite savo produkto modelio
numerá.

Arba Jûs galite susiekti su su Philips Klientø
Aptarnavimo Departamentu savo ðalyje. Jeigu
susisieksite su Philips, jûs turësite pasakyti savo
árenginio serijos ir modelio numerá. Ðià informacijà
rasite grotuvo galinëje dalyje.
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9. ÁSPËJIMAS

Ðioje skiltyje rasite visà informacijà, susijusià su
legalumu bei prekiniais þenklais.

Ðiame árenginyje yra technologija, apsauganti
árenginá nuo kopijavimo, kuri yra saugoma JAV
patentø ir kitø intelektiniø Rovi Korporacijos teisiø.
Reversinë inþinerija ir iðardymas yra draudþiami.

Ðis produktas atitinka pagrindinius Direktyvø
2006/95/EC (Þema Átampa), 2004/108/EC (EMC)
reikalavimus.

Pagaminta pagal licencijà ið Dolby Laboratorines.
“Dolby”, “Pro Logic” bei dvigubos-D simbolis yra
Dolby Laboratorines priklausantys prekybos þenklai.

DivX, DivX Ultra DivX Certified ir panaðûs logotipai
yra DivX Inc. prekiniai þenklai ir yra naudojami pagal
licencijà.

DivX® Ultra Certified leidþia groti DivX® video su
papildomomis funkcijomis ir iðskirtiniu turiniu.

APIE DIVX VIDEO: DivX yra skaitmeninis video
formatas, sukurtas DivX, Inc. Tai yra oficialus DivX
sertifikuotas árenginys, kuris groja DivX video
formatà. Apsilankykite www.divx.com, norëdami
suþinoti daugiau ir pasinaudoti programine áranga,
kuri padës pakeisti savo failø formatà á DivX video
formatà.

APIE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Ðis DivX
Sertifikuotas árenginys turi bûti registruotas tam,
kad bûtø galima groti DivX Video-on-demand (VOD)
turiná. Norëdami gauti registracijos kodà, suraskite
DivX VOD skiltá savo árenginio nustatymø meniu.
Eikite á vod.divx.com turëdami ðá kodà, norëdami
pabaigti registracijà ir suþinoti daugiau apie DivX
video.

®

Autorinës teisës

Atitikimas

Prekiniai þenklai

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.

1 KLASË
LAZERINIS ÁRENGINYS
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8. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Áspëjimas

� Elektros iðkrovos tikimybë. Niekada
nenuiminëkite árenginá dengianèiø daliø.

Pagrindinis árenginys

Vaizdas

Garsas

Grojimas

Jokiomis aplinkybëmis jûs neturëtumëte patys
bandyti pataisyti árenginio, nes taip paþeisite
garantijos sutartá.

Jeigu ávyks gedimas, pirmiausia patikrinkite þemiau
apraðytus punktus prieð neðdami árenginá taisyti.
Jeigu, sekant ðiais patarimais, jums nepavyksta
paðalinti problemos, uþregistruokite savo árenginá ir
gaukite visà pagalbà www.philips.com/support.

Kelioms minutëms atjunkite árenginá ið elektros
tinklo, o po to vël prijunkite.

Ásitikinkite, kad pasirinkote teisingà video
ávesties kanalà.

Jei vaizdo toliau nëra ir pakeitus TV ávesties
kanalà, spauskite , kad atidarytumëte diskø
skyrelá, tuomet spauskite nuotolinio
valdymo pulte, norëdami gràþinti áprastà video
rezoliucijà.

Prijunkite Televizoriø ir kitus árenginius prie
Televizoriaus, naudodamiesi audio laidu
(þiûrëkite skiltá “ Prijunkite garsà ið
Televizoriaus arba kitø prietaisø”).

Atstatykite gamyklinius parametrus (þiûrëkite
skiltá ”Gamykliniø nustatymø gràþinimas”).

Savo namø kine pakartotinai spauskite
mygtukà ir pasirinkite reikiamà audio

ávesties ðaltiná.

Ásitikinkite, kad Televizoriaus garsas yra
iðjungtas arba sumaþintas iki minimumo, jeigu
leidþiate garsà naudodamiesi namø kinu.

Nuvalykite diskà.

Ásitikinkite, kad ðis produktas gali groti diskà
(þiûrëkite skiltá “Media formatai”).

Ásitikinkite, kad ðis produktas palaiko disko
regiono kodà.

Ásitikinkite, kad DVD+-RW arba DVD+-R diskai
baigti áraðinëti.

Ásitikinkite, kad DivX failas yra koduotas pagal
“Namø Kino Profilá” su DivX kodavimo sistema.

Ásitikinkite, kad DivX failas yra pilnas.

Ásitikinkite, kad subtitrø failo pavadinimas
atitinka filmo pavadinimà (þiûrëkite skiltá
“Subtitrai”).

Pasirinkite teisingà simboliø rinkiná (þiûrëkite
skiltá “Subtitrai”).

Ásitikinkite, kad USB turinio formatas yra
tinkamas ðiam árenginiui.

Ásitikinkite, kad USB árenginys suformatuotas
su tokia paèia failø sistema, kurià palaiko namø
kinas.

Funkcija negalima.

Neveikia ðio árenginio mygtukai.

Nëra vaizdo.

Nëra garso ið namø kino garsiakalbiø.

Netikslus garsas arba girdimas aidas.

Negroja diskas.

Negroja DivX failai.

DivX subtitrai rodomi neteisingai.

Nenuskaitomi USB árenginyje esantys
duomenys.

Televizoriuje rodomas uþraðas “No entry” arba
“x”.
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Sveikiname jus ásigijus ðá Philips árenginá! Norëdami
gauti kuo daugiau naudingos informacijos,
uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome.

Ðiame skyriuje mes apþvelgsime pagrindiná árenginá.

Diskø skyrelio atidarymo mygtukas.

Pradeda, laikinai sustabdo arba gráþta á grojimà.

Namø kinui pasirinkite audio arba video ðaltiná.

Ájungia namø kino sistemà arba iðjungia á
budëjimo reþimà.

Ðioje dalyje galite rasti informacijà apie Jûsø namø
kine esanèius sujungimo lizdus.

Audio, video arba vaizdo ávedimo jungtis, skirta
USB atminties árenginiui.

Maitinimo prijungimui.

Pateiktø garsiakalbiø ir þemo daþnio
garsiakalbio prijungimui.

FM antenos prijungimui radijo daþniø
transliacijoms.

Televizoriaus arba kito analoginio árenginio
analoginës audio iðvesties prijungimui.

Televizoriaus kompozitinës video ávesties
prijungimui.

Televizoriaus Scart ávesties prijungimui.

Jungiamas prie bendraaðës audio iðvesties
Televizoriuje arba skaitmeniniame árenginyje.

Jungiamas prie optinës audio iðvesties
Televizoriuje arba skaitmeniniame árenginyje.

Pagrindinis árenginys

Sujungimo lizdai

1. Diskø skyrelis

2. Ekrano panelë

3. (Atidaryti/uþdaryti diskø skyrelá)

4. (Groti/Laikinai stabdyti)

5. SOURCE (Ðaltinis)

6. (Budëjimo reþimas-Ájungimas)

1. (USB)

1. AC MAINS~

2. SPEAKERS

3. FM ANTENNA

4. AUDIO IN-AUX

5. VIDEO OUT – VIDEO

6. SCART TO TV

7. DIGITAL IN-COAXIAL

8. DIGITAL IN-OPTICAL

�

�

�

Priekyje esantys sujungimo lizdai

Gale esantys lizdai

2. JÛSØ NAMØ KINAS



Nuotolinio valdymo pultas 1. (Budëjimo rëþimas-Ájungimas)

2. (Pagrindinis meniu)

3. Ðaltinio pasirinkimo

4. Narðymo mygtukai

5. OK

6. BACK (Atgal)

7. / (Buvæs/Sekantis)

8. (Garso uþtildymas)

9. +/- (Garsumas)

10. SOUND (Garso nustatymai)

�

� �

�

	

Ðioje skiltyje rasite nuotolinio valdymo pulto
valdymo apþvalgà.

Ájungia Namø Kino Sistemà arba iðjungia á
budëjimo reþimà.

Pasiekti pagrindiná meniu.

Perjungti á disko ðaltiná.

Pasirinkti audio ávesties
ðaltiná.

Perjungti á FM radijo ðaltiná.

Pasirinkti á USB atminties árenginio
ðaltiná.

Meniu narðymas.

Video reþime spauskite á kairæ arba deðinæ,
norëdami greitai atsukti failà atgal arba
pirmyn; spauskite á virðø arba apaèià,
norëdami lëtai atsukti failà atgal arba á
prieká.

Radijo reþime spauskite á kairæ arba deðinæ,
norëdami pradëti automatinæ paieðkà;
spauskite á virðø arba á apaèià, norëdami
reguliuoti daþná.

Pasirinkimo patvirtinimas.

Gráþta á prieð tai buvusá meniu.

Pereiti prie buvusio arba sekanèio takelio,
skyriaus ar failo.

Radijo reþime, nustatytos radijo stoties
pasirinkimas.

Uþtildyti arba sugràþinti garsà.

Padidinti arba sumaþinti garsumo lygá.

Ávairiø garso nustatymø pasirinkimas.
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DISC:

AUDIO SOURCE:

RADIO:

USB:
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… TECHNINIAI DUOMENYS

Þemøjø daþniø garsiakalbis

Garsiakalbiai

Nuotolinio valdymo pulto baterijos

Lazeris

�
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Bendra iðvesties galia: 50W RMS (30% THD)

Varþa: 8 ohm

Garsiakalbiø valdikliai: 133 mm (5.25”) woofer

Iðmatavimai (P x A x G): 160 x 267.5 x 265 mm

Svoris: 2.61 kg

Bendra iðvesties galia: 50 W RMS (30% THD)

Garsiakalbiø varþa: 4 ohm

Garsiakalbiø valdikliai: 1 x 70 mm (2.75”)
garsiakalbiai

Iðmatavimai (P x A x G): 84.5 x 89 x 89 mm

Svoris: 0.27 kg

Bendra iðvesties galia:
2 x 50 W RMS (30% THD)

Garsiakalbiø varþa: 4 ohm

Garsiakalbiø valdikliai: 1 x 70 mm (2.75”)
garsiakalbiai

Iðmatavimai (P x A x G): 84.5 x 89 x 89 mm

Svoris: 0.25-0.29 kg/kiekvienas

2 x AAA-R03-1.5 V

Lazerio tipas: Puslaidininkis GaAIAs (CD

Bangos ilgis: 645 – 665 nm (DVD),
770 – 800 nm (CD)

Iðvesties galia: 6 mW (DVD),
7 mW (VCD/CD)

Lazerio kampas: 60 laipsniø

Centrinis garsiakalbis:

Priekiniai/galiniai garsiakalbiai:
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7. TECHNINIAI DUOMENYS

Pastaba

� Techniniai duomenys gali bûti keièiami be
iðankstinio perspëjimo.

Regiono kodai

Media formatai

Failø formatai

Stiprintuvas

Vaizdas

Garsas

Radijas

USB

Pagrindinis árenginys

Rûðies lentelë, esanti namø kino gale arba apaèioje,
rodo, kuriam regionui yra pritaikytas ðis árenginys.

Ðalis DVDBD

Europa,
Jungtinë Karalystë

Azija, Taivanas,
Korëja

Lotynø
Amerika

Australija,
Naujoji Zelandija

Rusija,
Indija

Kinija

DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW,
DVD+R/-R DL, CD-R/CD-RW, Audio CD, Video
CD/SVCD, Paveikslëliø failai, MP3 media, WMA
media, DivX media, USB árenginiai

Audio: .mp3, .wma

Video: .avi, .divx, .mpg, .mpeg,

Paveikslëliø: .jpg, .jpeg

Bendra iðvesties galia: 300W RMS (30% THD)

Daþnis: 20 Hz – 20 kHz / +- 3dB

Reagavimo á triukðmà santykis: > 65 dB (CCIR)
/ (A-weighted)

Ávesties jautrumas: AUX: 2 V

Signalo sistema: PAL / NTSC

SCART iðvestis: 100 mV

S/PDIF Skaitmeninë garso ávestis:

Bendraaðë: IEC 60958-3

Optinis: TOSLINK

Daþnis:

MP3: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

WMA: 44.1 kHz, 48 kHz

Pastovus bitø daþnis:

MP3: 32 kbps – 320 kbps

WMA: 128 kbps – 192 kbps

Diapazonas:

Europa/Rusija/Kinija: FM 87.5-108 MHz
(50 kHz)

Azija/Pietø Amerika: FM 87.5-108 MHz
(50/100 kHz)

Reagavimo á triukðmà santykis: FM > 45 dB

Daþnis: FM 200 Hz-12.5 kHz / ±6 dB

Tinkamumas: Greitaeigis USB (2.0)

Palaikoma klasë: USB Mass Storage Class
(MSC)

Failø sistema: FAT16, FAT32

Elektros energijos tiekimas:

Europa/Kinija/Rusija/Indija: 220-240 V~,
50 Hz

Pietø Amerika/Azija: 110-240 V~, 50-60 Hz

Elektros energijos suvartojimas: 55 W

Elektros energijos suvartojimas budëjimo
reþime: 0.9 W

Iðmatavimai (P x A x G): 360 x 58 x 325 mm

Svoris: 2.35 kg
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11. Skaitiniai mygtukai

12. ANGLE

13. REPEAT / PROGRAM

14. REPEAT A – B

15. ZOOM

16. SCREEN FIT

17. SUBTITLE

18. AUDIO SYNC

19. SURR (Erdvinis garsas)

20. (Sustabdyti)

21. (Groti/Pauzë)

22. OPTIONS (Nustatymai)

23. (Atidaryti/Uþdaryti)

20. SLEEP




�

�

�

Pasirinkti norimà áraðà (failà).

Rodymo ið skirtingø kameros pusiø
pasirinkimas.

Pasirinkti pakartojimo arba maiðymo
reþimà.

Radijo reþime, vienà kartà paspauskite
norëdami ájungti programavimo funkcijà,
antrà kartà – norint iðsaugoti radijo stotá.

Radijo reþime, paspauskite ir tris sekundes
palaikykite nuspaudæ, kad galëtumëte
perprogramuoti visas radijo stotis.

Paþymi dvi vietas skyriuje arba takelyje
pakartotiniam grojimui arba iðjungia
pakartojimo reþimà.

Iðdidinti video scenà arba paveikslëlá. Norëdami
pasirinkti iðdidinimo galimybes, spauskite
Narðymo mygtukus (kairë/deðinë).

Pritaikyti vaizdo dydá pagal Jûsø televizoriaus
ekranà.

Pasirinkti subtitrø kalbà.

Audio kalbos arba kanalo pasirinkimas.

Jei norite, kad garsas bûtø atidëtas ir grotø
lëèiau negu vaizdas, paspauskite ir
palaikykite nuspaudæ ðá mygtukà ir
pateksite á garso atidëjimo nustatymø
meniu. Naudodamiesi Narðymo mygtukais
pasirinkite reikiamà garso atidëjimà, kad
vaizdas ir garsas sutaptø.

Perjungia á erdviná arba stereo garsà.

Grojimo sustabdymas.

Radijo reþime, iðtrina pasirinktà radijo
stotá.

Pradëti groti, laikinai sustabdyti arba vël
pratæsti grojimà.

Spauskite disko arba USB árenginio grojimo
metu, norëdami pasirinkti papildomus
nustatymus.

Uþdaryti arba atidaryti diskø skyrelá; iðimti
diskà.

Po nustatyto laiko iðjungia namø kino sistemà á
budëjimo reþimà.

�

�

�

�

�

�

�

7

... JÛSØ NAMØ KINAS



Ði skiltis padës jums prijungti jûsø namø kinà prie
Televizoriaus ir kitø árenginiø.

Norëdami suþinoti daugiau apie elementarius namø
kino priedø sujungimus, þiûrëkite greitos pradþios
gidà. Norëdami iðsamesnio interaktyvaus gido,
apsilankykite tinklapyje
www.connectivityguide.philips.com.

Laidai, iðeinantys ið garsiaka biø, yra paþymëti
skirtingomis spalvomis, kad Jums bûtø lengviau
juos sujungti. Norëdami sujungti namø kinà su
garsiakalbiais, paprasèiausiai sujunkite vienodø
spalvø laidus su atitinkamø spalvø lizdais.

Garsiakalbiø pastatymas turi ypatingai didelæ
reikðmæ iðgaunant aukðèiausios kokybës erdvinio
garso efektà.

Norëdami geriausiø rezultatø, statykite savo
garsiakalbius kaip nurodyta apaèioje: jie turëtø bûti
atsukti á Jus ir pastatyti Jûsø ausø lygyje (kai esate
atsisëdæs).

Sekite ðiomis bendromis nuorodomis, statydami
garsiakalbius.

Sëdëjimo vieta:
Tai yra jûsø klausymosi pozicijos centras.

Statykite centriná garsiakalbi tiesiai prieðais
sëdëjimo vietà, virð arba po Televizoriumi. Ðis
garsiakalbis turëtø bûti pastatytas panaðiame
aukðtyje kaip ir jûsø ausys.

Statykite kairës ir deðinës pusës garsiakalbius
priekyje, tokiu paèiu atstumu nuo klausymosi
pozicijos kaip ir centriná garsiakalbá ir statykite
juos arkos forma, kad visi trys garsiakalbiai
bûtø tokiu paèiu atstumu nuo klausymosi
pozicijos.

Statykite ðiuos garsiakalbius atitinkamai kairëje
ir deðinëje pusëje. Jie gali bûti statomi vienoje
linijoje klausymosi pozicijos atþvilgiu arba
truputá uþ klausymosi pozicijos.

Þemø daþniø garsiakalbá statykite kairëje arba
deðinëje Televizoriaus pusëje bent vieno metro
atstumu nuo jo. Palikite bent 10 centimetrø
tarpà tarp garsiakalbio ir sienos.

1.

2. Priekinis centrinis garsiakalbis:

3. Priekinis kairys garsiakalbis ir Priekinis
deðinys garsiakalbis:

4. Galinis deðinys garsiakalbis ir Galinis kairys
garsiakalbis:

5. Þemø daþniø garsiakalbis:

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Norëdami identifikuoti produktà ir paþiûrëti
maitinimo informacijà, remkitës
atspausdinta lentele, esanèia jûsø árenginio
gale arba apaèioje.

Prieð atliekant ar keièiant bet kokius
sujungimus, ásitikinkite, kad visi árenginiai
yra iðjungti ið rozetës.

Erdvinis garsas priklauso nuo daug
veiksniø, tokiø kaip kambario forma bei
dydis, sienø ir lubø tipas, langø ir
atspindinèiø pavirðiø bei garsiakalbiø
akustika. Pabandykite perstatyti
garsiakalbius á ávairias kambario vietas,
norëdami surasti optimalias vietas.

Garsiakalbiai
l

8
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Priekinis centrinis

Priekinis
kairys

Priekinis
deðinys

Galinis
deðinys

Galinis
kairys

Þemø
daþniø
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6. PROGRAMINËS ÁRANGOS ATNAUJINIMAS

Reguliariai atnaujindami savo namø kino
programinæ árangà galësite naudotis visomis
geriausiomis Philips funkcijomis ir paslaugomis.

Norëdami patikrinti, ar nëra naujø atnaujinimø,
palyginkite savo namø kino programinës árangos
versijà su naujausia programinës árangos versija
Philips tinklapyje adresu www.philips.com/support.
Jei Jûsø turime versija yra senesnë nei interneto
svetainëje siûloma versija, atnaujinkite savo namø
kino sistemà.

Patikrinkite Jûsø namø kine esanèià programinæ
versijà.

Spauskite

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite .
Rodoma programinës árangos versija.

USB árenginio su 75 MB laisvos atminties. USB
árenginys turi palaikyti FAT arba NTFS formatà.
Nesinaudokite USB kietuoju disku.

Kompiuterio su prieiga prie Interneto.

Archyvavimo programos, kuri palaiko ZIP failø
formatà.

USB árenginá prijunkite prie kompiuterio.

Savo narðyklëje nueikite á tinklapá
www.philips.com/support.

Philips klientø aptarnavimo tinklapyje raskite
savo produktà ir spauskite ant Software and
drivers.

Pagalbos atnaujinimà rasite “zip” faile.

“Zip” failà iðsaugokite pagrindinëje USB
árenginio direktorijoje.

Pasinaudokite archyvavimo programa,
norëdami iðarchyvuoti failà pagrindinëje USB
árenginio direktorijoje.

Atjunkite USB árenginá nuo savo kompiuterio.

Prie savo namø kino prijunkite USB árenginá, á
kurá parsiuntëte naujausià versijà.

Prieð prijungiant USB árenginá prie savo
namø kino, ásitikinkite, kad diskø skyrelyje
nëra disko, o diskø skyrelis yra uþdarytas.

Perjunkite savo televizoriø á reikiamà ðaltiná,
kuris tiktø rodyti namø kino vaizdui.

Sekite ekrane rodomomis instrukcijomis,
norëdami patvirtinti atnaujinimà.

Kai programinës árangos atnaujinimas yra
baigtas, namø kinas automatiðkai iðsijungs
ir ásijungs. Jeigu taip neávyksta, atjunkite
elektros energijos tiekimo laidà, palaukite
kelias sekundes ir vël já prijunkite.

1. (Pagrindinis meniu).

2. [Setup] OK

3. [Preferences] > [Version Info.]

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

�

�

�

Ko Jums prireiks:

�

�

�

�

Pastaba

Atsargiai

�

�

Neinstaliuokite senesnës versijos negu yra
Jûsø namø kino sistemoje. Philips
neatsako uþ jokias problemas, sukeltas
senesnës versijos áraðymo á Jûsø namø
kinà.

Neatjunkite maitinimo ar neiðimkite USB
árenginio, kol vyksta programinës árangos
atnaujinimas, nes tai gali paþeisti jûsø
namø kinà. Atnaujinimo metu neiðjunkite
savo namø kino ir neiðtraukite ið jo USB
árenginio.

Patikrinti programinës árangos
versijà

Atnaujinti programinæ árangà
naudojantis USB árenginiu

1 Þingsnis: Atsisiøskite naujausià
programinæ árangà

2 Þingsnis: Atnaujinkite programinæ
árangà
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Apsauga nuo vaikø

Ekrano nustatymai

Energijos taupymas

Gamykliniø nustatymø
gràþinimas

Slaptaþodis ir reitingai

Disko uþrakinimas

Pastaba

� Norëdami gorit uþrakintà diskà, sekite
ekrane rodomomis instrukcijomis ir
áveskite slaptaþodá. Tuomet paspauskite

.OK

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [Preference] OK
[Password]: n

0000
[Parental Control]:

[8 Adult].

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK.

3. [General] OK

[Disc Lock]:

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [Preferences]
OK.

[PBC]:

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup], OK

3. [General] OK

[Display Dim]:

[Sleep Timer]:

[Auto Standby]:

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [Preferences] > [Default]
OK

4. [OK], OK

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .
ustatykite arba pakeiskite jau

esamà slaptaþodá. Jeigu neturite
slaptaþodþio arba já pamirðote, áveskite

.
Kai kurie DVD video

diskai yra áraðyti su reitingais, pagal amþiø.
Galite nustatyti, kad namø kinas leistø groti
tik tuos diskus, kurie tinka pagal jûsø vaikø
amþiø. Norëdami, kad visi diskai bûtø
grojami nepriklausomai nuo reitingo,
pasirinkite

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite

Pasirinkite , tuomet spauskite .

uþrakinti diskà ir jos nebus
galima groti. Savo namø kine Jûs galite
uþrakinti iki 20 diskø.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite

ájungti arba iðjungti turnio meniu
narðymo galimybæ VCD ir SVDC diskuose
su “Play Back” kontrolës funkcija.

Spauskite .

Pasirinkite tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

nustatykite norimà namø
kino priekinës panelës ðviesumà.

nustatykite laikmatá, kuris
po nustatyto laiko iðjungs jûsø namø kinà á
budëjimo reþimà.

ájunkite automatiná
perëjimà á budëjimo reþimà kai namø kine
yra ádëtas diskas ar USB ir 30 minuèiø
neatliekami jokie veiksmai.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet
spauskite .

Pasirinkite tuomet spauskite .
Jûsø namø kino nustatymai yra gràþinti á
gamyklinæ bûsenà. Ðis gràþinimas
nepanaikina Jûsø slaptaþodþiø, apsaugos
nuo vaikø bei diskø uþrakinimo funkcijø.

�

�

�

�

�

�

�

�

Prijungimas prie televizoriaus

Prijunkite garsà ið Televizoriaus
arba kitø prietaisø

1 Pasirinkimas: Televizoriaus prijungimas
per SCART jungtá

2 Pasirinkimas: Televizoriaus prijungimas
per kompozitinæ video jungtá

1 Pasirinkimas: Garso prijungimas per
skaitmeniná optiná laidà

Pastaba

� Audio sujungimai ðioje naudojimosi
instrukcijose yra tik rekomendacijos. Galite
naudotis ir kitais sujungimais.

Prijunkite savo namø kinà prie televizoriaus,
norëdami þiûrëti video. Naudodamiesi namø kino
garsiakalbiais galësite klausytis TV programø.
Naudokitës geriausia ámanoma jungtimi, kuri tinka
jûsø namø kinui ir televizoriui.

SCART jungtis susideda ið video bei audio signalø.
SCART jungtis palaiko RGB video, bet nepalaiko
aukðtos raiðkos video.

Naudodamiesi laidu sujunkite
lizdà, esantá jûsø namø kine, su

lizdu, esanèiu Jûsø televizoriuje.

Kai norite þiûrëti televizijos programas,
pakartotinai spauskite mygtukà ir
pasirinkite tinkamà audio ávestá.

Kompozitinë jungtis nepalaiko aukðtos raiðkos
video.

Naudodamiesi kompozitiniu video laidu
sujunkite lizdà, esantá jûsø namø
kine, su kompozitiniu lizdu, esanèiu
jûsø televizoriuje.
Kompozitinë video jungtis gali bûti paþymëta
kaip E arba

Norëdami, kad televizoriaus garsas bûtø
grojamas per namø kinà, prijunkite papildomà
audio laidà (þiûrëkite skiltá “Prijunkite audio ið
Televizoriaus arba kitø prietaisø”).

Kai norite þiûrëti televizijos programas,
pakartotinai spauskite mygtukà ir
pasirinkite tinkamà audio ávestá.

Norëdami þiûrëti video, perjunkite savo
televizoriø á tinkamà video iðvestá. Norëdami
suþinoti kaip tai atlikti, skaitykite savo
televizoriaus vartotojo vadovà (instrukcijà).

Grokite garsà ið televizoriaus ir kitø árenginiø per
namø kino garsiakalbius. Naudokitës geriausia
ámanoma jungtimi, kuri tinka jûsø namø kinui,
televizoriui ir kitiems árenginiams.

Naudodamiesi optiniu laidu sujunkite
lizdà, esantá jûsø namø kine, su
lizdu, esanèiu Televizoriuje.

Skaitmeninis optinis lizdas gali bûti
paþymëtas .

Gera video kokybë

Áprasta video kokybë

Geriausia garso kokybë

1. SCART SCART
TO TV SCART
IN

2.
SOURCE

1.
VIDEO OUT

VIDEO IN

AV IN, VIDEO IN, COMPOSIT
BASEBAND.

2.

3.
SOURCE

4.

1. OPTICAL
OPTICAL OUT

SPDIF SPDIF OUT
�

arba
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2 Pasirinkimas: Garso prijungimas per
skaitmeniná bendraaðá laidà

3 Pasirinkimas: Garso prijungimas per
analoginius audio laidus

Garso nustatymas prijungtiems
árenginiams

Gera garso kokybë

Áprasta garso kokybë

Prieð pradedant

1.
COAXIAL
COAXIAL /DIGITAL OUT

DIGITAL AUDIO OUT

1. AUX
AUDIO

OUT

1. (Pagrindinis meniu

2. [Setup] > [Speaker Setup]

3. Narðymo mygtukais

OK

[Speaker Volume]:

[Speaker Delay]:

Naudodamiesi koaksialiu laidu sujunkite
lizdà, esantá savo namø kine, su

lizdu, esanèiu
Televizoriuje.

Skaitmeninë optinë jungtis gali bûti
paþymëta .

Naudodamiesi analoginiu laidu sujunkite
lizdus, esanèius jûsø namø kine, su

lizdais, esanèiais Televizoriuje.

Norëdami mëgautis geriausiu erdviniu garsu,
nustatykite savo namø kino garsiakalbius rankiniu
bûdu.

Atlikite visus reikiamus sujungimus, kurie yra
nurodyti Greitos pradþios gide. Tuomet perjunkite
savo televizoriø á tinkamà Jûsø namø kinui ðaltiná.

Spauskite ).

Pasirinkite .

Naudodamiesi atlikite
pakeitimus ir patvirtinkite savo nustatymus
spausdami :

pasirinkite skirtingus
garso lygius kiekvienai garso kolonëlei.

norëdami uþtikrinti
vienodà garso perdavimà per visus
garsiakalbius, ðiek tiek atidëti garsà tuose
garsiakalbiuose, kurie yra arèiau Jûsø
sëdëjimo vietos.

�

�

�
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5. NUSTATYMØ PAKEITIMAS

Jûsø namø kino nustatymai yra ið anksto nustatyti
optimaliam naudojimui. Mes rekomenduojame
nekeisti ðiø nustatymø, nebent turite tam svarbià
prieþastá.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite ir tuomet spauskite .

pasirinkite norimà meniu
kalbà.

Spauskite

Pasirinkite tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite

pasirinkite norime disko audio
kalbà.

pasirinkite disko subtitrø kalbà.

pasirinkite meniu kalbà
diskams.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

pasirinkite Jûsø televizoriaus
palaikomà video formatà.

pasirinkite vaiz o formatà,
kuris labiausiai tiks Jûsø televizoriui.

pasirinkite SCART iðvestá,
kuri pagerins RGB ar CVBS video failø
kokybæ.

pasirinkite norimas
multiplikacijas Jûsø skaidrëms.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

: pasirinkite ið anksto
nustatytà garso konfigûracijà, kuri
labiausiai tinka Jûsø video ar muzikai.

pasirinkite tylø arba pilno
garso reþimà. Naktiniame reþime garsas
sumaþinamas iki normalaus kalbëjimo
garso lygio. Naktinis reþimas veiks tik su
Dolby koduotais DVD ir Blu-ray diskais.

nustatykite norimus namø
kino aukðtø (angl. Treble) bei þemø (angl.
Bass) garsø daþnius.

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [General] OK

[OSD language]:

1. (Pagrindinis meniu).

2. [Setup], OK

3. [Preference] OK.

[Audio]:

[Subtitle]:

[Disc Menu]:

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [Video] OK

[TV System]:

[TV Display]:

[Scart settings]:

[Picture Settings]:

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [Audio] OK

[Sound Mode]

[Night mode]:

[Treble/Bass]:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

Jûs negalite keisti nustatymø, kurie yra
patamsinti pilka spalva.

Norëdami sugráþti á prieð tai buvusá meniu,
spauskite Norëdami iðeiti ið
meniu, spauskite .

Jeigu norima disko kalba yra negalima,
galite pasirinkti ið sàraðo ir ávesti
4 skaitmenø kalbos kodà, kurá rasite ðiø
naudojimosi instrukcijø gale.

Jeigu pasirinksite kalbà, kurios diske nëra,
namø kinas gros diskà áprasta disko kalba.

Geriausias nustatymas jûsø Televizoriui yra
parenkamas automatiðkai. Jeigu jûs norite
pakeisti nustatymà, turite ásitikinti, kad
naujàjá nustatymà palaiko jûsø Televizorius.

BACK.
(Pagrindinis meniu)

[Other]

Kalba

Nuotraukos ir video

Garsas

Pagrindinis meniu

Disko kalba

d
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Radijas

Pasirinkite garsà
Pastaba

�

�

AM ir skaitmeninis radijas nëra
pasiekiamas.

Jeigu nerandamas stereo signalas arba
jeigu randama maþiau nei penkios radijo
stotys, Jums bus pasiûlyta radijo stotis
ádiegti dar kartà.

Garso reþimai

Erdvinio garso reþimas

Per savo namø kino sistemà galite klausytis ir FM
radijo stoèiø. Daugiausiai galite iðsaugoti iki 40
radijo stoèiø.

Iðtieskite FM antenà, esanèià Jûsø namø kino
gale, ir pastatykite jà toliau nuo televizoriaus ar
kitokiø spinduliavimo ðaltiniø.

Spauskite .
Jeigu jau nustatëte radijo stotis, bus
grojama stotis, kurios klausëtës paskutiná
kartà.
Jeigu dar nenustatëte radijo stoèiø,
ekranëlyje bus rodoma

. Spauskite
(Groti).

Naudokitës ðiais nuotolinio pulto mygtukais,
norëdami valdyti radijo grojimà:

Pasirinkti nustatytà radijo

Kairë/deðinë: Ieðkoti radijo
stoties.
Á virðø/á apaèià: Pakoreguoti
radijo daþná.

Spauskite, norëdami
sustabdyti radijo stoèiø
iðsaugojimà.
Paspauskite ir nuspaudæ
laikykite, norëdami iðtrinti
radijo stotá.

Rankinis reþimas: Spauskite
vienà kartà, norëdami patekti
á programavimo reþimà,
spauskite dar kartà, norëdami
iðsaugoti radijo stotis.

Automatinis reþimas:
Spauskite ir nuspaudæ
laikykite 3 sekundes, kol
radijo stotys bus iðsaugomos
ið naujo.

Ðis dalis Jums padës pasirinkti labiausiai Jûsø
video ar muzikai tinkantá garsà.

Pasirinkti vienà ið anksto sukurtø garso nustatymø,
kuris labiausiai tiks Jûsø muzikai ar video.

Pakartotinai spauskite ir pasirinkite
norimà garso reþimà.

: mëgaukitës kino teatro garsu,
specialiai sustiprintu ávairiø filmø
þiûrëjimui.

atkurti originalø Jûsø muzikos
garsà (pvz. toká kaip koncerte ar studijoje).

mëgaukitës jaudinamais garsai
kai þiûrite pilnus veiksmo video þaidimus
ar rengiate garsø vakarëlá.

iðgirskite kiekvienà þodá paryðkinto
vokalo bei kalbos funkcijos pagalba.

mëgaukitës originaliu muzikos ar
filmo garso be jokiø pridëtiniø efektø.

Mëgaukitës svaiginanèiu erdviniu garsu.

Pakartotinai spauskite ir pasirinkite
norimà erdvinio garso reþimà:

: 5.1 kanalø erdvinis
garsas, geriausias kino salës efektas.

dvejø kanalø garsas. Idealus
muzikos klausymuisi.

1.

2. RADIO

“AUTO
INSTALL...PRESS PLAY”

3.

Mygtukas Funkcija

Skaitiniai mygtukai,

Narðymo mygtukai

PROGRAM

1. SOUND

Movie

Music:

Gaming:

News:

Original:

1. SURR

Surround (muL-cH)

Stereo:

�

�

�

�

� � Stotá./

�

�

�

�

�

�

�
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Ði skiltis padës jums naudoti savo namø kinà media
failø grojimui ið daugelio skirtingø ðaltiniø.

Ásitikinkite, kad:
Atlikote visus reikiamus sujungimus, apraðytus
Greitos Pradþios Gide ir ðiose naudojimosi
instrukcijose.
Ájungëte toká televizoriaus ðaltiná, kuris yra
tinkamas ðiam namø kinui (pvz. HDMI, AV, IN).

Pagrindiniame meniu Jûs galite lengvai rasti
prijungtus prietaisus bei árenginius, pakeisti
nustatymus bei pasinaudoti kitomis naudingomis
Jûsø namø kino galimybëmis.

Spauskite
Jûs patenkate á Pagrindiná meniu.

Spauskite ir atlikite
norimus veiksmu, patvirtindami juos :

pradëti disko grojimà.
patekti á USB failø narðyklæ.

eiti á meniu, kur galite pakeisti
video, audio ir kitus nustatymus.

Norëdami iðeiti, spauskite
) mygtukà.

Jûsø namø kinas gali groti DVD, VCD ir CD diskus.
Jis taip pat gali groti nuotraukø ar muzikos diskus,
kuriuos jûs ásiraðëte namuose (CD-R).

Ádëkite diskà á namø kinà.

Jeigu diskas automatiðkai groti nepradeda,
tuomet spauskite .

Norëdami valdyti grojimà, naudokitës
nuotoliniu valdymo pultu

Narðyti ávairius meniu.
Á virðø / á apaèià:

Video: lëtas sukimas atgal
arba pirmyn (VCD/SVCD
galimas tik lëtas sukimas
pirmyn).

Paveikslëliai (nuotraukos):
pasukite paveikslëlá prieð
arba pagal laikrodþio
rodyklæ.

Á kairæ / á deðinæ:
Video: greitas sukimas
pirmyn arba atgal.
Pakartotinai spauskite
norëdami pakeisti paieðkos
greitá.

Patvirtinti pasirinkimà.

Pradëti, laikinai sustabdyti
grojimà arba gráþti á grojimà.

Sustabdyti grojimà.

Pereiti á buvusá arba sekantá
takelá, skyriø, failà.

Pasirinkti rodomo video
subtitrø kalbà.

Pasirinkti audio kalbà arba
kanalà.

Patekti arba iðeiti ið disko
meniu.

Pritaikyti vaizdà prie Jûsø
televizoriaus ekrano dydþio.

Iðdidinti video scenà arba
paveikslëlá.

Pasirinkti arba iðjungti
pakartojimo reþimà.

Paþymëti dvi vietas skyriuje
arba takelyje pakartotiniam
grojimui arba iðjungti
pakartojimo reþimà.

Pasirinkti tas video scenas,
kurios buvo nufilmuotos ið
skirtingø kameros pusiø.

(Nustatymai) nustatymus kai grojimo video
arba media failus (þiûrëkite
skiltá “Video ir nuotraukø
nustatymai”).

Prieð pradedant

�

�

�

�

�

�

�

�

1. (Pagrindinis meniu).

2. Narðymo mygtukus
OK

[DISC]:
[USB]:
[Setup]:

3. (Pagrindinis
meniu

1.

2.
DISC

3.

Mygtukas Funkcija

Narðymo mygtukai

OK

(Groti/pauzë)

/

SUBTITLE

AUDIO SYNC

DISC

SCREEN FIT

ZOOM

REPEAT

REPEAT A – B

ANGLE

OPTIONS

�

�

�

� �




Patekti á papildomus

Eikite á Pagrindiná meniu

Diskai

Diskø grojimas

Grojimo mygtukai



Vaizdo ir garso sinchronizavimas

Subtitrai

DivX VOD kodas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Vaizdas bei garsas gali bûti sinchronizuo-
jami ir Pagrindiniame meniu. Spauskite

, pasirinkite
.

Ásitikinkite, kad subtitrø failo pavadinimas
yra toks pats kaip ir video failo. Pavyzdþiui,
jeigu video failas yra pavadintas
“movie.avi”, subtitrø failà iðsaugokite
pavadinimu “movie.srt” arba “movie.sub”.

Jûsø namø kinas gali nuskaityti subtitrø
failus, kurie yra áraðyti ðiais formatais: .srt,
.sub, .txt, .ssa, .ass, .smi ir .sami. Ðie failai
nëra rodomi failø narðymo meniu. Jeigu
subtitrai yra rodomi neteisingai, pasirinkite
kità simboliø rinkiná.

(pagrindinis meniu) [Setup] >
[Audio] > [Audio Sync]

Duomenø failai

Jeigu garsas ir vaizdas nëra susinchronizuoti, galite
atidëti garso grojimà, kad ðis atitiktø vaizdà.

Kai þiûrite video, spauskite ir palaikykite
nuspaudæ mygtukà.

Pasirodo garso sinchronizavimo meniu.

Spauskite , norëdami
sinchronizuoti vaizdà ir garsà. Spauskite ,
norëdami patvirtinti savo pasirinkimà.

Jûsø namø kinas gali atkurti nuotraukas, garsà ar
video failus diske arba USB atminties laikmenoje.
Prieð grojant (paleidþiant) failà ásitikinkite, jog Jûsø
failo formatas yra palaikomas namø kino (þiûrëti
”Failø formatai”)

Grokite failus ið USB atminties laikmenos ar
disko.

Norëdami sustabdyt grojimà, spauskite .

Norëdami pratæsti video grojimà nuo tos
vietos kur sustojote, spauskite .

Jeigu jûsø video subtitrai yra keliomis kalbos, galite
pasirinkti subtitrø kalbà.

Video grojimo metu spauskite ,
norëdami pasirinkti kalbà.

Jei subtitrai nepasirodo þiûrint DivX formato
video failus, sekite þemiau iðvardintus
þingsnius ir pakeiskite simboliø rinkiná.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite .

Pasirinkite tinkamà simboliø rinkiná.

Anglø, Albanø, Danø, Olandø,
Suomiø, Prancûzø, Gëlø,
Vokieèiø, Italø, Kurdø
(Lotynø), Norvegø,
Portugalø, Ispanø, Ðvedø ir
Turkø.

Albanø, Kroatø, Èekø,
Olandø, Anglø, Vokieèiø,
Vengrø, Airiø, Lenkø,
Rumunø, Slovakø, Slovënø ir
Serbø.

Anglø, Moderni Jebrajø

Bulgarø, Baltarusiø, Anglø,
Makedonø, Moldavø, Rusø,
Serbø ir Ukrainieèiø.

Graikø.

Prieð ásigyjant DivX filmus ir juos þiûrint,
naudojantis namø kinu, uþregistruokite namø kinà
tinklapyje www.divx.com, naudojantis DivX VOD
kodu.

Spauskite .

Pasirinkite , tuomet spauskite .

Pasirinkite .
Rodomas jûsø namø kino DivX VOD
registracijos kodas.

1.
AUDIO SYNC

2. Narðymo mygtukus
OK

1.

2.

1. SUBTITLE

2.

3. (Pagrindinis meniu)

4. [Setup] OK

5. [Preferences] > [DivX® Subtitle]

6.

Simboliø rinkinys Kalba

[Standard]

[Central Europe]

[Hebrew]

[Cyrillic]

[Greek]

1. (Pagrindinis meniu)

2. [Setup] OK

3. [General] > [DivX®(R) VOD code]

�

�

�

�

�
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USB árenginiai

Video ir nuotraukø nustatymai

Pastaba

�

�

Jei naudojate USB prailginimo laidà, USB
HUB ar USB ðakotuvà, USB árenginys gali
bûti neatpaþástamas.

Jûs galite naudoti skaitmenines kameras
prijungimui per USB, jeigu juose esanèiø
failø paleidimui nereikia papildomos
programinës árangos.

Video nustatymai

Nuotraukø nustatymai

Muzikinë skaidriø perþiûra

Jûsø namø kine yra USB lizdas, kuris leis jums
perþiûrinëti nuotraukas, klausytis muzikos arba
þiûrëti filmus, kurie yra patalpinti jûsø USB
árenginyje.

USB árenginio su FAT failø formatavimo sistema ir,
palaikanèio “Mass Storage Class”.

Prijunkite USB árenginá prie namø kine esanèio
lizdo .

Spauskite .
Rodomas pagrindinis meniu.

Pasirinkite failà, tuomet spauskite .

Spauskite grojimo mygtukus, norëdami valdyti
grojimà (þiûrëkite skiltá “Grojimo mygtukai”).

Naudokitës papildomomis funkcijomis, kai grojate
audio bei video failus ið disko arba USB árenginio.

Spauskite (Nustatymai).
Rodomas video nustatymø meniu. Kai
kurie nustatymai gali bûti nepasiekiami,
priklausomai nuo video ðaltinio.

Spauskite ir , norëdami
pasirinkti ir sureguliuoti:

Rodoma grojimo informacija.

Ájungti arba iðjungti turinio narðymà
VCD bei SVDC diskams su ”Play Back”
kontrolës funkcijomis.

Pasirinkite tokià vaizdo
rodymo proporcijà, kuri geriausiai tinka
Jûsø televizoriaus ekranui.

Audio kalbos pasirinkimas video
failui.

Subtitrø kalbos pasirinkimas
video failui.

Video scenø pasirinkimas, kurios
buvo nufilmuotos skirtingais kameros
kampais.

Spauskite (Nustatymai).

Spauskite ir , norëdami
pasirinkti ir sureguliuoti:

ájungti arba iðjungti spalvø
nustatymus.

rodyti nuotraukø
miniatiûras.

Spauskite / norëdami pereiti prie kitos ar
buvusios nuotraukos.

Spauskite ir , norëdami
pasirikti nuotraukà.

Jei nuotraukos ar audio failai yra ið to paties disko
ar USB, Jûs galite groti muzikinius failus ir
paveikslëlius vienu metu, norëdami sukurti muzikinæ
skaidriø perþiûrà.

Pasirinkite muzikiná takelá, tuomet spauskite
.

Spauskite (Atgal), norëdami gráþti á
nuotraukø meniu.

Pasirinkite nuotraukà, tuomet spauskite ,
norëdami pradëti skaidriø perþiûrà.

Spauskite , norëdami sustabdyti skaidriø
perþiûrà.

Spauskite dar kartà, norëdami sustabdyti
muzikos grojimà.

Ko Jums prireiks:

1.
(USB)

2. (Pagrindinis meniu)

3. OK

4.

1. OPTIONS

2. Narðymo mygtukus OK

[Info]:

[PBC]:

[Aspect ratio]:

[Audio]:

[Subtitle]:

[Angle]:

1. OPTIONS

2. Narðymo mygtukus OK

[Colour]:

[Photo preview]:

3.

4. Narðymo mygtukus OK

1.
OK

2. BACK

3. OK

4.

5.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� �
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